Revision level
catiavs| £=-} ndice .
Aenderungsstand Revision Record Changed Date Approved Date

Désignation Modifié Datum Approuvé Datum

Drawing Part Beschreibung der Aenderung Geaendert Geprueft

Dessin Piece
Zeichnung Solid

Alle Masze haben ausschliesslich informativen Charakter/
ALl dimensions are for information purposes only

Artikelbezeichnung/| fuer Gewinde/ Projektnr./
Product type fit for thread K L M Project no.

AWS -M12 M12 20 11. GPN 12-0861
AWS -M16 M16 24 15. GPN 12-0862
AWS -M20 M20 28 19. GPN 12-0863

' - ANS - 125 25 34 | 24, GPN 12-0864
//;;::j::::;\\ ANS - 132 32 92 | 31, GPN 12-0865
_ _ AWS -1140 140 50 | 39.
\\ // AWS -N50 M50 60 | 49.
Ei::j:::ii AWS 163 63 73 | 2.

GPN 12-0866
AWS-PG7 PG7 20 11.

6PN 12-0867

6PN 12-0868
] ! AWS -PG9 P9 24| 14,

yatoria AWS -PG1 1 PG1 1 25 | 18,

cOrTjloOrjfoOrjo1jlorTjor o1 |
— ] — ] — ] — | | | |
oOrjloOrTj o1 |1 |O1T]|O1|O1 | O

GPN 12-0869
GPN 12-0870

GPN 12-0871
GPN 12-0872
GPN 12-0873
GPN 12-0874
GPN 12-0875

Matiére

Werks o ) AWS-PG13 PG13.5 28 | 19.

AWS-PG16 PG16 29 | 22.
Ehiorabrent AWS - PG21 PG21 35 | 27.
AWS -PG29 PG29 44 | 36,

Jolerances AWS'PG36 PG36 54 46.

{mension without tolerance¢!

To\érances AWS'PG42 PG42 73 53.

Cotes sans tolérances:

Tolenanzen AWS'PG48 PG48 70 58-

Masse §hne
Toleranzgngaben :

GPN 12-0876
GPN 12-0877
GPN 12-0878

oo/ oOrT|for1jlo1jooo|lo|or|— | N ]|O1
—_ ||| ||| | —_ | | =
OOl orforjorTjoOr1T|Oo1|O1]|O1|O1 | O

Angle/ Wirh@ /
< 6 \/
< 50 /
The copyright of this drawing is Drawn Scale Project Number Siehe Tabelle
< 6/0/ \ reserved by HELLERMANNTYTON. Dessiné Par Langeloh 07.12.12 |Echelle e Numéro de projet /
reproduced, copied or disclosed to a Gezeichnet Maszstab Projektnummer See table
third party, either wholly or in part, ©
< }40 \ . “ \ without the consent of Approved . T!tle
a-\_\_g \.\J HELLERMANNTYTON. Approuvé Par | Schiwek 07.12.12 |Titre AW S N
S/400 \ ‘ﬁ 0(““ . “ 0“ La propriété de ce plan est réservée Geprueft Benennung AL
“‘\ ‘\,“ “\atlg a la société HELLERMANNTYTON.
4 1 \ . Il es ribué a condn‘lon/qu'll ne soit He' |e " " [
/& 1000 LA AL s, PRt sommuniout ou 16166 rmann/yton Dichtscheibe/Sealing Washer
(\ “ G -& 0 V ou en ‘p'al:tie, sans le consentement de -
P\“sd d Gop‘ la société HELLERMANNTYTON. Manchester Telephone: +44 (0) 161 945 4181 Drawmg-No Format A 3
. Wei b e v ffaelti 4 _— Facsimile: +44 (0) 161 947 2228 Plan-No ;
PERFORMANCE 'L“ Ur?:;erlraggae,evseor‘\:\vzleertuirgwjnc?eMiltgt:i’rgngleirs\resrs Zeichnungs.Nr D.Size
SPECIFICATION ? (‘ Inhalts nicht gestattet, soweit nicht aus- Trappes Téléphone: +33 (0) 1 30 13 80 00
druecklich zugestanden. Zuwiderhandlungen — Télécopie: +33 (0) 1 30 13 80 60 Sheet
flicht Schad tz. Alle Recht
AUSFUEHRUNG ieporien S St Rt o a3 ) 4122 170 12-0861-001-CSG  |ree 1/ 1
SPEZIFIKATION Gebrauchsmuster-Eintragung vorbehalten. Tornesch Telefax: +49 (0) 41 22 / 701 - 400 att

sales@prom-elec.com / OO0 MPOM3JIEKTPOHNKA




